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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 255/2010,

annettu 25 piivini maaliskuuta 2010,

ilmaliikennevirtojen sidtelyd koskevista yhteisistd siannoisti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen,

ottaa huomioon yhteniisen eurooppalaisen ilmatilan organisoin-
nista ja kdytostd (ilmatila-asetus) 10 piivind maaliskuuta 2004
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
551/2004 (') ja erityisesti sen 6 artiklan 7 kohdan,

sekid katsoo seuraavaa:

(1)  Komission tehtdvind on toteuttaa ilmaliikennevirtojen
sadtelyd koskevia toimenpiteitd, jotta voidaan optimoida
kiytettdvissd oleva ilmatilakapasiteetti ja parantaa ilmalii-
kennevirtojen sddtelyn menettelyja.

(2)  Euroopan lennonvarmistusjirjestolle (Eurocontrol) on yh-
tendisen eurooppalaisen ilmatilan toteuttamisen puitteista
(puiteasetus) 10 pdivind maaliskuuta 2004 annetun Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
549/2004 (3 8 artiklan 1 kohdan mukaisesti annettu
valtuutus laatia ilmaliikennevirtojen sddtelyd koskevat tay-
tintdonpanosaannot. Tamd asetus perustuu kyseisen val-
tuutuksen johdosta 7 pdivand joulukuuta 2007 annet-
tuun toimeksiantokertomukseen.

(3)  Erityisid sddntojd ja menettelyitd on sovellettava yhtendi-
sessd eurooppalaisessa ilmatilassa yhdenmukaisesti, jotta
voidaan hyodyntdd kdytettivissd olevaa lennonjohtokapa-
siteettia optimaalisesti ilmaliikennevirtojen saitelyn toi-
minnon tehokkaan hallinnan ja kiyton kautta.

(4  Tatd asetusta ei pitdisi soveltaa asetuksen (EY) N:o
549/2004 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin sotilaso-
peraatioihin eikd -koulutukseen. [lmaliikennevirtojen sda-
telyn toimenpiteitd olisi kuitenkin sovellettava yleisessi
ilmaliikenteessi litkennoiviin sotilasilma-aluksiin, jos niilld
liikennoidddn tai aiotaan likkennoida sellaisessa ilmatilassa
tai sellaisilla lentoasemilla, joihin sovelletaan ilmaliiken-
nevirtojen sditelyn toimenpiteita.

(5)  Asetuksen (EY) N:o 549/2004 13 artiklan mukaisesti
jasenvaltioiden keskeiset turvallisuus- ja puolustusedut
olisi suojattava ilmaliikennevirtojen sidtelyn toimenpitei-
den madrittelyn ja toteuttamisen yhteydessa.

(6)  Eurocontrol on perustanut yhteisen keskitetyn ilmaliiken-
nevirtojen saitelyn yksikon, joka vastaa ilmaliikennevir-
tojen sddtelyn toimenpiteiden suunnittelusta, koordinoin-
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nista ja toteuttamisesta ottaen huomioon suositukset,
jotka kansainvilinen siviili-ilmailujdrjesto (ICAO) esittid.
Jasenvaltiot olisi velvoitettava toteuttamaan tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd keskitetty ilmalii-
kennevirtojen saitelyn yksikko optimoi ne kaikki vaiku-
tukset, joita ilmaliikennevirtojen sdatelyn toimenpiteilld
on eurooppalaisen ilmaliikenteen hallintaverkkoon.

(7)  Ilmaliikennevirtojen siditelyn toimenpiteiden olisi perus-
tuttava ICAOn laatimiin periaatteisiin, ja kaikkien ilmalii-
kennevirtojen sdidtelyn jrjestelman osapuolten olisi nou-
datettava sddntojd, jotka varmistavat, ettd lennonjohtoka-
pasiteettia kaytetddn turvallisella tavalla ja mahdollisim-
man laajalti.

(8)  ATFM-toimenpiteissd olisi otettava huomioon reittien ja
ilmatilan saatavuus erityisesti ilmatilan joustavan kayton
soveltaminen kaikkiin asianomaisiin osapuoliin, mukaan
lukien ilmatilan hallintayksikko, josta sdddetddn ilmatilan
joustavaa kdyttod koskevista yhteisistd ~sddnnoistd
23 pdivani joulukuuta 2005 annetussa komission asetuk-
sessa (EY) N:o 2150/2005 (?).

(9)  Jotta voidaan optimoida kéytettivissid oleva eurooppalai-
sen ilmaliikenteen hallintaverkon kapasiteetti, mukaan lu-
kien lentoasemat, olisi luotava menettelyitd, joiden tavoit-
teena on lisitd yhdenmukaisuutta lentoasemien 1dhto- ja
saapumisaikojen sekd lentosuunnitelmien valilld.

(10)  On ajheellista antaa jasenvaltioille ja ilmaliikennevirtojen
sadtelyn menettelyihin osallistuville osapuolille riittavasti
aikaa ilmaliikennevirtojen siitelyd koskevien vaatimusten
tdyttamiseen.

(11)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat yhtendisen
ilmatilan komitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Kohde ja soveltamisala

1. Tissd asetuksessa sdddetddn ilmaliikennevirtojen sddtelyd
koskevista vaatimuksista, jotta voidaan optimoida kaytettavissd
oleva eurooppalaisen ilmaliikenteen hallintaverkon kapasiteetti
ja parantaa ilmaliikennevirtojen sddtelyn menettelyita.

2. Titd asetusta sovelletaan asetuksen (EY) N:o 551/2004
1 artiklan 3 kohdassa tarkoitetussa ilmatilassa
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a) kaikkiin lentoihin, jotka suoritetaan tai aiotaan suorittaa ylei-
send ilmaliikenteend ja kokonaan tai osittain mittarilento-
sddntojen (IFR) mukaisesti;

b) edelld a alakohdassa tarkoitettujen lentojen kaikkiin vaiheisiin
ja ilmaliikenteen hallintaan.

3. Tatd asetusta sovelletaan seuraaviin, ilmalitkennevirtojen
sddtelyn menettelyihin osallistuviin osapuoliin tai niiden puo-
lesta toimiviin tahoihin:

a) ilma-alusten kayttajat;

b) ilmaliikennepalvelujen yksikot, mukaan lukien ilmaliikenne-
palvelutoimistot ja lihilennonjohtopalvelut;

¢) ilmailutiedotuspalvelut;

d) ilmatilan hallintaan osallistuvat yksikot;

e) lentoaseman hallintoelimet;

f) keskitetty ilmaliikennevirtojen sddtelyn yksikko;
g) paikalliset ilmaliikennevirtojen saitelyn yksikot;

h) 1dhto- ja saapumisaikojen koordinaattorit koordinoiduilla
lentoasemilla.
2 artikla
Miiritelmit

Tassd asetuksessa sovelletaan asetuksen (EY) N:o 549/2004
2 artiklassa ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 95/93 (1)
2 artiklassa sdddettyjd madritelmia.

Lisdksi tdssd asetuksessa tarkoitetaan

1) 'ilmaliikennevirtojen séitelyn toimenpiteelld’ toimenpidettd,
jolla saddelladn ilmaliikennevirtoja ja hallitaan kapasiteettia;

N
—

lentotoiminnan harjoittajalla’ henkilod, organisaatiota tai
yritystd, joka harjoittaa tai tarjoutuu harjoittamaan ilma-
aluksilla lentotoimintaa;

w0
~

'mittarilentosddnnoilld (IFR)” mittarilentosddntojd siten, kuin
ne mddritellddn kansainvilisen siviili-ilmailun vuoden 1944
Chicagon yleissopimuksen, jdljempdnd 'Chicagon yleissopi-
mus, liitteessd 2;

K

ilmaliikennepalvelutoimistolla’ ilmaliikennepalvelujen  yk-
sikkod, joka on perustettu vastaanottamaan ilmaliikennepal-
velujen ilmoituksia ja lentosuunnitelmia, jotka on esitetty
ennen ensimmadisen lennonjohtoselvityksen antamista;

U1
~

'paikallisella ilmaliikennevirtojen sddtelyn yksikolla' litken-
teen sditelyasemaa, joka toimii yhden tai useamman
muun liikennevirtojen séditelyaseman puolesta rajapintana
keskitetyn ilmaliikennevirtojen saitelyn yksikon ja ilmalii-
kennepalvelujen yksikon tai tillaisista yksikoistd muodos-
tuvan ryhmin valilla;
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6) ’kriittiselld tapahtumalla’ epdtavallista tilannetta tai kriisid,
jossa eurooppalaisen ilmaliikenteen hallintaverkon kapasi-
teettia menetetddn huomattavasti, jossa eurooppalaisen il-
maliikenteen hallintaverkon kapasiteetti ja kysyntd ovat
huomattavassa epitasapainossa taikka jossa eurooppalaisen
ilmalitkenteen hallintaverkon yhdessd tai useammassa
osassa on vakavia tiedonkulkuongelmia;

7) 'ilmaliikennevirtojen sddtelyn mukaisella lihtoajalla” keskite-
tyn ilmaliikennevirtojen sddtelyn yksikon jakamaa laskettua
lahtoaikaa aikatoleransseineen, jota hallinnoi paikallinen il-
maliikennepalvelujen yksikko;

L

‘reititys- ja likkenteenohjauksella’ toimintatapoja ja menette-
lyitd, joiden mukaisesti ilma-alukset kayttavit reittejd;

9) ’paillekkaisilld lentosuunnitelmilla’ useampaa kuin yhta len-
tosuunnitelmaa, joka koskee samaa suunniteltua lentoa
kahden lentoaseman valilla;

10

=

ilmaliikennepalvelujen yksikon sektorikonfiguraatiolla’ ne-
liulotteista kuvausta ilmaliikennepalvelujen yksikon ilmatil-
asektorista tai sektoriryhmistd, jossa voidaan liikennoidd
pysyvisti tai tilapaisesti;

11

—

lentopaikan rullausajalla’ ennalta mdédritettyd liikkeelle- ja
lentoonldhdon vilistd aikaa, joka ilmaistaan minuuteissa ja
joka on voimassa tavanomaisen lentoasematoiminnan ai-
kana;

12

—

'péivitetylld lennon sijainnilla’ ilma-aluksen sijaintia, jota
paivitetddn valvontatietojen, lentosuunnitelmatietojen tai si-
jaintiraporttien perusteella;

13

=

‘lennonjohtoselvitykselld” ilma-alukselle annettua lupaa liik-
kua lennonjohtoyksikon tismentdmin ehdoin;

14

=

‘lentosuunnitelman  keskeyttimiselld menettelyd, jonka
kdynnistdd ilmaliikennevirtojen sddtelyd toteuttava yksikkod
sen varmistamiseksi, ettd lentotoiminnan harjoittaja muut-
taa lentosuunnitelmaa ennen lennon suorittamista;

15

=

lentoliikennepalvelulla’ lentoa tai lentosarjaa, jolla kuljete-
taan matkustajia, rahtia tai postia korvausta tai vuokraa
vastaan;

16

=

‘toimintalokilla’ ilmaliikennevirtojen sditelyn jirjestelméin
lokia, joka muunnetaan tietokannaksi, mikd mahdollistaa
ilmaliikennevirtojen saitelyn tietojen nopean haun.

3 artikla
Ilmaliikennevirtojen s#itelykehys

1. Edelld 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen osapuolten on
suunniteltava, koordinoitava ja toteutettava ilmaliikennevirtojen
sadtelyn toimenpiteet liitteessd esitettyjen ICAOn mdédridysten
mukaisesti.

2. llmaliikennevirtojen sddtelyn on perustuttava seuraaviin
periaatteisiin:
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a) [maliikennevirtojen sddtelyn toimenpiteilld

i) estetddn lijallinen ilmaliikennekysynti suhteessa sektorien
ja lentoasemien ilmoittamaan lennonjohtokapasiteettiin;

ii) kdytetddn eurooppalaisen ilmaliikenteen hallintaverkon
kapasiteettia mahdollisimman suuressa mairin, jotta voi-
daan optimoida eurooppalaisen ilmaliikenteen hallinta-
verkon tehokkuus ja minimoida lentotoiminnan harjoit-
tajille aiheutuvat haitat;

iii) saatetaan eurooppalaisen ilmalitkenteen hallintaverkon
kapasiteettia mahdollisimman paljon kayttoon siten,
ettd ilmaliikennepalvelujen yksikot kehittavit ja toteutta-
vat kapasiteetinlisadmistoimia;

iv) tuetaan kriittisten tapahtumien hallintaa;

b) paikallisia ilmaliikennevirtojen séitelyn yksikoitd ja keskitet-
tyd ilmalitkennevirtojen sditelyn yksikkod pidetddn ilmalii-
kennevirtojen sditelyn toiminnon osina.

3. Imaliikennevirtojen séitelyn lihtoaikoja jaettaessa on an-
nettava etusija lennoille siind jdrjestyksessd, jossa ne suunnitel-
mien mukaan saapuvat paikkaan, johon ilmaliikennevirtojen
sadtelyn toimenpidettd sovelletaan, elleivdt erityisolosuhteet
vaadi muun etusijasddnnon soveltamista, josta on muodollisesti
sovittu ja joka hyodyttdd eurooppalaisen ilmaliikenteen hallinta-
verkkoa.

Ensimmiistd alakohtaa voidaan soveltaa lentoihin, jotka eivit
voi hyviksyd uudelleenreititysmahdollisuutta ylikuormittuneiden
alueiden valttamiseksi tai ylikuormituksen vahentdmiseksi nailld
alueilla, ottaen huomioon ylikuormittuneen alueen sijainti ja
ylikuormituksen maara.

4 artikla
Jisenvaltioiden yleiset velvollisuudet

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd ilmalitkennevirtojen
sddtelyn toiminto on vuorokauden ympiri 1 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettujen osapuolten kdytettdvissa.

2. Ilmaliikennevirtojen sddtelyn toimenpiteet on mddriteltdva
ja toteutettava yhdenmukaisesti jasenvaltioiden turvallisuus- ja
puolustusvaatimusten kanssa sen varmistamiseksi, ettd ilmatilan
suunnittelu, kdyttoon antaminen ja kdytto on tehokasta, mikéd
on 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen osapuolten etu.

3. Jotta ilmatilaa voidaan kdyttdd optimaalisesti, on luotava
yhdenmukaiset yhteistyomenettelyt ilmaliikennevirtojen sddtelyn
toimintoon osallistuvien osapuolten, ilmaliikennepalvelujen yk-
sikoiden ja ilmatilan hallintaan osallistuvien tahojen vilille.

4. On laadittava yhteinen viiteasiakirja, joka sisiltdd toimin-
tatavat, menettelyt ja kuvauksen reitityksen- ja liikkenteenohjauk-
sesta. Kun kansallisessa ilmailukésikirjassa julkaistaan tietoja reit-

tien kaytettdvyydestd, niiden on tarvittaessa oltava tdysin kysei-
sen yhteisen viiteasiakirjan mukaisia.

5. On laadittava liitteessd esitettyjen ICAOn mdirdysten mu-
kaisesti yhteiset menettelyt, joiden mukaisesti voidaan pyytdd
saada poiketa ilmaliikennevirtojen sddtelyn lahtoajoista. Nama
menettelyt on koordinoitava keskitetyn ilmaliikennevirtojen sda-
telyn yksikon kanssa ja julkaistava kansallisessa ilmailukésikir-
jassa.

5 artikla

Jisenvaltioiden velvoitteet keskitetyn ilmaliikennevirtojen
sddtelyn yksikon suhteen

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd keskitetty ilmaliikennevir-
tojen sddtelyn yksikko

a) optimoi eurooppalaisen ilmaliikenteen hallintaverkon suori-
tukseen kohdistuvat kokonaisvaikutukset ilmaliikennevirtojen
sddtelyn toimenpiteiden suunnittelun, koordinoinnin ja tote-
uttamisen kautta;

b) kuulee lentotoiminnan harjoittajia ilmaliikennevirtojen sdé-
telyn toimenpiteiden mdarittelysti;

o
~

huolehtii ilmaliikennevirtojen sddtelyn toimenpiteiden tehok-
kaasta toteuttamisesta yhdessd paikallisten ilmaliikennevirto-
jen sddtelyn yksikkojen kanssa;

o
=

yhdessd paikallisten ilmaliikennevirtojen sddtelyn yksikkojen
kanssa osoittaa vaihtoehtoisia reittejd ylikuormittuneiden alu-
eiden valttamiseksi tai ylikuormituksen lieventamiseksi nailla
alueilla ottaen huomioon eurooppalaisen ilmaliikenteen hal-
lintaverkon suoritukseen kohdistuvat kokonaisvaikutukset;

o
~

tarjoaa uudelleenreititystd lennoille, jotka haluavat optimoida
d alakohdan vaikutukset;

f) antaa lentotoiminnan harjoittajille ja ilmaliikennepalvelujen
yksikoille hyvissd ajoin tietoa ilmaliikennevirtojen siitelystd,
muun muassa tietoa

i) suunnitelluista ilmaliikennevirtojen saitelyn toimenpi-
teistd;

ii) ilmaliikennevirtojen saitelyn toimenpiteiden vaikutuksesta
yksittdisten lentojen lentoonldhtoaikaan ja lentoprofiiliin;

g) seuraa lentosuunnitelmien puuttumistapauksia ja paallekkis-
ten lentosuunnitelmien toimittamista;

=

keskeyttdd lentosuunnitelman, jos ilmaliikennevirtojen sia-
telyn lahtoaikaa aikatoleransseineen ei voida noudattaa eika
uutta arvioitua litkkeelleldht6aikaa ole tiedossa;

i) seuraa, miten usein poikkeuksia myonnetddn 4 artiklan 5
kohdan mukaisesti.
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6 artikla
Ilmaliikennepalvelujen yksikoiden yleiset velvollisuudet

1. Kun ilmaliikennevirtojen siitelyn toimenpidettd on sovel-
lettava, ilmaliikennepalvelujen yksikot koordinoivat toimiaan
keskitetyn ilmaliikennevirtojen sddtelyn yksikon kanssa paikal-
lisen ilmaliikennevirtojen sddtelyn yksikon kautta sen varmis-
tamiseksi, ettd toimenpiteen valinnan myoétd voidaan optimoida
eurooppalaisen ilmaliikenteen hallintaverkon suoritukseen koh-
distuvat kokonaisvaikutukset.

2. Tarvittaessa ilmaliikennepalvelutoimistot auttavat tietojen
vaihtamisessa ilma-aluksen paillikoiden tai lentotoiminnan har-
joittajien sekd paikallisen tai keskitetyn ilmaliikennevirtojen sai-
telyn yksikon valilla.

3. Ilmaliikennepalvelujen yksikoiden on varmistettava, ettd
lentoasemilla sovellettavia ilmaliikennevirtojen sddtelyn toimen-
piteitd koordinoidaan asianomaisen lentoaseman hallintoelimen
kanssa, jotta lentoaseman suunnittelu ja kdytté on tehokasta,
mikd on 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen osapuolten etu.

4. Ilmaliikennepalvelujen yksikoiden on ilmoitettava keskite-
tylle ilmaliikennevirtojen sddtelyn yksikolle paikallisen ilmalii-
kennevirtojen sditelyn yksikon kautta kaikista tapahtumista,
joilla voi olla vaikutuksia lennonjohtokapasiteettiin tai ilmalii-
kenteen kysyntddn.

5. Imaliikennepalvelujen yksikoiden on toimitettava keskite-
tylle ilmaliikennevirtojen sdatelyn yksikolle hyvissi ajoin seura-
avat tiedot, joiden laatu on varmistettu, ja niiden paivitykset:

a) ilmatilan ja reittirakenteiden kdytettavyys;

b) ilmaliikennepalvelujen yksikon sektorikonfiguraatiot ja -akti-
voinnit;

c) lentopaikan rullausajat;

d) lennonjohdon sektori- ja lentoasemakapasiteetti;

e) reittien kéytettdvyys, mukaan lukien kéytettivyys sovelta-
malla ilmatilan joustavaa kayttod asetuksen (EY) N:o
2150/2005 mukaisesti;

f) péivitetty lennon sijainti;

g) poikkeukset lentosuunnitelmista;

h) ilmatilan kdytettavyys, mukaan lukien kiytettivyys sovelta-
malla ilmatilan joustavaa kayttod asetuksen (EY) N:o
2150/2005 mukaisesti;

i) lentojen tosiasialliset liikkeelleldhtoajat.

Tiedot on saatettava 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen osapu-

olten saataville ja toimitettava maksutta keskitetylle ilmaliiken-

nevirtojen sddtelyn yksikolle, joka myos toimittaa ne eteenpdin

maksutta.

6.  Lihtolentoaseman ilmalitkennepalvelujen yksikén on var-
mistettava, ettd

a) ldhtoaika on sisillytetty osaksi lennonjohtoselvitystd, jos len-
nolle on jaettu ilmaliikennevirtojen sditelyn lihtoaika;

b) lennot noudattavat ilmaliikennevirtojen saitelyn lahtoaiko-
jaan;

¢) lennoille, jotka eivdt noudata arvioituja liikkeelleldhtoaiko-
jaan aikatoleransseineen, ei anneta lentoonldhtoselvitystd;

d) lennoille, joiden lentosuunnitelma on hylitty tai keskeytetty,
ei anneta lentoonldhtoselvitysta.

7 artikla
Lentotoiminnan harjoittajien yleiset velvollisuudet

1. Kutakin suunniteltua lentoa varten on laadittava lento-
suunnitelma. Toimitetussa lentosuunnitelmassa on esitettavd
suunniteltu lennon profiili asianmukaisella tavalla.

2. Kaikki asiaankuuluvat ilmaliikennevirtojen sdatelyn toi-
menpiteet ja niiden muutokset on sisillytettdva osaksi suunni-

teltua lentotoimintaa ja niistd on ilmoitettava ilma-aluksen paal-
likolle.

3. Jos ilma-alus ldhtee lentoasemalta, jolla ei sovelleta ilmalii-
kennevirtojen sddtelyn lihtoaikaa, lentotoiminnan harjoittaja on
velvollinen noudattamaan arvioitua litkkeelleldht6aikaansa aika-
toleransseineen liitteessd esitettyjen asiaa koskevien ICAOn méa-
rdysten mukaisesti.

4. Jos lentosuunnitelma on keskeytetty 5 artiklan h alakoh-
dan mukaisesti, asianomaisen lentotoiminnan harjoittajan on
huolehdittava siitéd, ettd lentosuunnitelma péivitetddn tai peruu-
tetaan.

8 artikla
Lentoaseman hallintoelinten yleiset velvollisuudet

Lentoaseman hallintoelinten on ilmoitettava keskitetylle ilmalii-
kennevirtojen sditelyn yksikolle suoraan tai paikallisen ilmalii-
kennevirtojen saitelyn yksikon tai ilmaliikennepalvelujen yksi-
koiden taikka molempien kautta kaikista tapahtumista, joilla voi
olla vaikutuksia lennonjohtokapasiteettiin tai ilmaliikenteen ky-
syntddn. Jos ilmoittaminen tapahtuu suoraan, niiden on tiedo-
tettava tastd paikalliselle ilmaliikennevirtojen sddtelyn yksikolle
ja ilmaliikennepalvelujen yksikoille.

9 artikla

Lentosuunnitelmien seki lentoasemien Lihto- ja
saapumisaikojen keskindinen yhdenmukaisuus

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd jos lentoaseman
lahto- ja saapumisaikojen koordinaattori tai koordinoidun lento-
aseman hallintoelin niin pyytdd, keskitetty ilmaliikennevirtojen
sadtelyn yksikko tai paikallinen ilmaliikennevirtojen sidtelyn yk-
sikk6 toimittaa sille hyviksytyn lentosuunnitelman lennosta,
joka liikennoi asianomaisella lentoasemalla, ennen kuin lento
suoritetaan. Lentoaseman lihto- ja saapumisaikojen koordinaat-
torin tai koordinoidun lentoaseman hallintoelimen on huoleh-
dittava siitd, ettd keskitetyn ilmaliikennevirtojen séitelyn yksikon
tai paikallisen ilmaliikennevirtojen sddtelyn yksikon toimittamat
hyvaksytyt lentosuunnitelmat ovat saatavilla.
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2. Ennen lentoa lentotoiminnan harjoittajien on toimitettava
lahto- ja saapumislentoasemille tarvittavat tiedot, jotta lento-
suunnitelmassa ilmoitettu lennon tunnus ja lentoaseman ldhto-
ja saapumisaikaa varten tiedoksi annettu lennon tunnus ovat
keskenddn yhdenmukaiset.

3. Kaikilla lentotoiminnan harjoittajilla, lentoaseman hallin-
toelimilld ja ilmaliikennepalvelujen yksikéilld on oikeus ilmoittaa
lentoaseman 1dhto- ja saapumisaikojen koordinaattorille sellai-
sista lentoliikennepalveluista, joita harjoitetaan toistuvasti ai-
koina, jotka poikkeavat huomattavasti jaetuista lihto- ja saa-
pumisajoista, tai sellaisesta lahto- ja saapumisaikojen kdytostd,
joka poikkeaa huomattavasti jakamisen yhteydessi ilmoitetusta
kiytostd, kun tdstd aiheutuu haittaa lentoasemalle tai lentotoi-
minnalle.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd keskitetty ilmaliiken-
nevirtojen saitelyn yksikko ilmoittaa lentoaseman ldht6- ja saa-
pumisaikojen koordinaattorille sellaisista lentoliikennepalve-
luista, joita harjoitetaan toistuvasti aikoina, jotka poikkeavat
huomattavasti jaetuista 1ahto- ja saapumisajoista, tai sellaisesta
lahto- ja saapumisaikojen kdytostd, joka poikkeaa huomattavasti
jakamisen yhteydessi ilmoitetusta kdytostd, kun tdstd aiheutuu
haittaa ilmaliikennevirtojen saatelylle.

10 artikla
Velvoitteet kriittisten tapahtumien yhteydessi

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kriittisten tapahtu-
mien kisittelemiseksi luodaan ilmaliikennevirtojen séitelyn me-
nettelyistd ja ettd ilmaliikennevirtojen sdatelyn yksikko julkistaa
ne, jotta voidaan minimoida eurooppalaiselle ilmaliikenteen hal-
lintaverkolle koituvat hairiét.

2. Kiiittisten tapahtumien varalta ilmaliikennepalvelujen yksi-
koiden ja lentoasemien hallintoelinten on tarkasteltava yhdessi
niiden lentotoiminnan harjoittajien kanssa, joita asia koskee,
varautumismenettelyiden tarkoituksenmukaisuutta ja sisaltod,
mukaan lukien prioriteettisddnt6jen mahdollinen muuttaminen.

Varautumismenettelyihin on sisillyttiava
a) organisatorisia ja koordinointijirjestelyjé;

b) ilmaliikennevirtojen sditelyn toimenpiteitd, joilla hallinnoi-
daan pidsyd alueille, joita asia koskee, jotta voidaan estd
ilmoitettuun kapasiteettiin nahden liiallinen ilmaliikenneky-
syntd koko asianomaisessa ilmatilassa tai sen osassa taikka
asianomaisilla lentoasemilla;

¢) olosuhteita, ehtoja ja menettelyitd, joiden mukaan lentojen
prioriteettisddntojd sovelletaan tavalla, joka kunnioittaa jisen-
valtioiden keskeisid turvallisuus- tai puolustusetuja;

d) ennallistamisjarjestelyita.

11 artikla

Ilmaliikennevirtojen séitelyn toimenpiteiden
noudattamisen seuranta

1. Jos vuoden aikana lennoista enintddn 80 prosenttia nou-
dattaa ilmaliikennevirtojen sddtelyn lahtoaikojaan lihtolentoase-
malla, jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd asianomaisen lento-
aseman ilmaliikennepalvelujen yksikko antaa asiaankuuluvia tie-

toja noudattamatta jittdmisestd ja toimista, joita on toteutettu
ilmaliikennevirtojen sddtelyn ldhtoaikojen noudattamisen var-
mistamiseksi. Asianomaisen jdsenvaltion on toimitettava komis-
siolle kertomus tallaisista toimista.

2. Asianomaisen lentoaseman ilmaliikennepalvelujen yksikon
on annettava asiaankuuluvia tietoja kaikista tapauksista, joissa
asianomaisella lentoasemalla ei ole noudatettu lentosuunnitel-
man hylkdamistd tai keskeyttdmistd, ja toimista, joita on toteu-
tettu noudattamisen varmistamiseksi. Asianomaisen jasenvaltion
on toimitettava komissiolle kertomus téllaisista toimista.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd

a) keskitetty ilmaliikennevirtojen sddtelyn yksikko ilmoittaa ji-
senvaltiosta, joka myontdd poikkeuksia yli 0,6 prosentille
lennoista, jotka lihtevit asianomaisesta jdsenvaltiosta vuosit-
tain;

b) edelldi a alakohdan mukaisesti ilmoitettu jisenvaltio laatii
komissiolle kertomuksen, jossa annetaan yksityiskohtaiset
tiedot myonnetyistd poikkeuksista.

4. Jos havaitaan 5 artiklan g alakohdan soveltamisesta joh-
tuva ilmaliikennevirtojen sddtelyn toimenpiteiden noudattamatta
jattiminen, jasenvaltioiden on varmistettava, ettd keskitetty il-
maliikennevirtojen sditelyn yksikko ilmoittaa lentotoiminnan
harjoittajalle noudattamatta jattdmisesta.

5. Lentotoiminnan harjoittajien on toimitettava keskitetylle
ilmaliikennevirtojen sddtelyn yksikélle kustakin ilmaliikennevir-
tojen sadtelyn toimenpiteiden noudattamatta jittdmisestd kerto-
mus, joka sisiltad yksityiskohtaiset tiedot olosuhteista, joiden
vuoksi lentosuunnitelmaa ei ollut tai oli pdallekkdisid lentosuun-
nitelmia, ja toimista, joita on toteutettu noudattamatta jattimi-
sen korjaamiseksi.

6. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd keskitetty ilmaliiken-
nevirtojen sddtelyn yksikko laatii vuosittain kertomuksen, jossa
annetaan yksityiskohtaisia tietoja lentosuunnitelmien puuttumi-
sesta tai toimitetuista pdallekkaisistd lentosuunnitelmista ja ettd
kertomus toimitetaan komissiolle.

7. Jdsenvaltioiden on vuosittain arvioitava ilmaliikennevirto-
jen sddtelyn toimenpiteiden noudattamista sen varmistamiseksi,
ettd 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut osapuolet parantavat ky-
seisten toimenpiteiden noudattamisen tasoa.

12 artikla
Suorituksen arviointi

1. Jasenvaltioiden on 11 artiklaa soveltaessaan varmistettava,
ettd keskitetty ilmaliikennevirtojen sddtelyn yksikko laatii vuo-
sittain kertomuksia, joissa tarkastellaan ilmaliikennevirtojen sai-
telyn laatua ja joihin sisiltyy tietoja

a) ilmaliikennevirtojen sddtelyn toimenpiteiden syisté;
b) ilmaliikennevirtojen séditelyn toimenpiteiden seurauksista;

¢) ilmaliikennevirtojen sddtelyn toimenpiteiden noudattami-
sesta;

d) edelld 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen osapuolten panok-
sista vaikutusten optimoimiseen koko verkostossa.
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2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd keskitetty ilmaliiken-
nevirtojen sddtelyn yksikko luo arkiston 6 artiklan 5 kohdassa
luetelluista ilmaliikennevirtojen sditelyn tiedoista, lentosuunni-
telmista, toimintalokeista ja muista asiaankuuluvista tiedoista
ja pitdd sitd ylla.

Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut tiedot on siilytettivd
kahden vuoden ajan niiden toimittamisesta ja asetettava komis-
sion, jasenvaltioiden, ilmaliikennepalvelujen yksikéiden ja lento-
toiminnan harjoittajien saataville.

Nimd tiedot on asetettava lentoaseman koordinoijien ja lento-
aseman toiminnanharjoittajien saataville, jotta ndiden on hel-
pompi arvioida ilmoitettua kapasiteettia sdinnollisin valiajoin.

13 artikla
Turvallisuusvaatimukset

Ennen kuin ilmaliikennevirtojen sdatelyn jirjestelmiin ja -menet-
telyihin tehdddan merkittavia muutoksia, jasenvaltioiden on var-
mistettava, ettd tehdddn turvallisuusarviointi, mukaan lukien ris-
kien tunnistaminen, riskinarviointi ja riskien vihentdminen; il-
maliikenteen hallintajirjestelmin koko elinkaarta koskevan tur-
vallisuudenhallintaprosessin arviointi mukaan lukien.

14 artikla
Lisdvaatimukset

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd 1 artiklan 3 koh-
dassa tarkoitettujen ilmaliikennevirtojen sditelyn toimiin osallis-
tuvien osapuolten henkilosto

a) saatetaan asianmukaisella tavalla tietoiseksi timan asetuksen
saannoksista;

b) on asianmukaisesti koulutettu ja pitevd hoitamaan tehtdvi-
aan.

2. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut ilmalii-
kennevirtojen sddtelyn toiminnoista vastaavat osapuolet

a) laativat ja pitdvat ylld toimintakasikirjoja, jotka sisiltdvat tar-
vittavat ohjeet ja tiedot, jotta operatiivinen henkilosto pystyy
noudattamaan tdmén asetuksen sadnnoksid;

b) varmistavat, ettd namé kisikirjat ovat johdonmukaiset, saa-
tavilla ja ajan tasalla ja ettd niiden paivittiminen ja jakelu
toteutetaan asiakirja-aineiston laadun ja versionhallinnan
kannalta asianmukaisesti;

¢) varmistavat, ettd tyomenetelmit ja toimintaohjeet ovat ti-
min asetuksen mukaiset.

15 artikla
Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettdvd timin asetuksen sddnnosten rik-
komiseen sovellettavista seuraamuksista ja toteutettava kaikki
tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd ne pannaan
tdytantoon. Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia
ja varoittavia. Jasenvaltioiden on ilmoitettava néistd sddnnoksistd
komissiolle viimeistddn 26 paivand syyskuuta 2011 ja ilmoitet-
tava viipymattd nithin vaikuttavista myohemmistd muutoksista.

16 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivind
sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

Sitd sovelletaan 26 pdivastd syyskuuta 2011.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 25 pdivind maaliskuuta 2010.

Komission puolesta
José Manuel BARROSO
Puheenjohtaja
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LIITE

Luettelo ilmaliikennevirtojen siitelyd koskevista ICAOn maarayksistd

. Chicagon yleissopimuksen liite 11 — Air Traffic Services — luku 3, kohta 3.7.5 (Air Traffic Flow Management),

(kolmastoista painos, heindkuu 2001, sisiltdd muutoksen 7).

. ICAO Doc 4444 - Procedures for Air Navigation Services — Air Traffic Management (PANS-ATM) — luku 3

(ATS Capacity and Air Traffic Flow Management), (viidestoista painos, 2007).

. ICAO Doc 7030 — European (EUR) Regional Supplementary Procedures — luku 8.3 (exemptions from ATFM slot

allocation), (viides painos, 2007).

. ICAO Doc 7030 — European (EUR) Regional Supplementary Procedures — luku 8.4, kohta 1, alakohta ¢ (Aircraft

operator adherence to ATFM measures), (viides painos, 2007).

. ICAO Doc 7030 — European (EUR) Regional Supplementary Procedures — luku 2, kohta 2.3.2 (Changes to EOBT),

(viides painos, 2007).



